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Description

a Réservoir avec couvercle

b Porte-filtre

C Interrupteur Marche/Arrét (I/0) avec
témoin lumineux (selon modéle)

d Mise & longueur du cable d'alimenta
tion

-] Niveau d'eau
f Verseuse
g Plague chauffante

Modele avec sélecteur d’ardome (5)

h Sélecteur d'aréme «1-3»/«4 - max»
Modéle programmable (6)

i Touche de réglage des heures

j Touche de réglage des minutes

k Sélecteur rotatif

| Voyant lumineux

' Conseils de sécurité

* Lisez attentivement le mode d’emploi
avant la premiére utilisation de votre
appareil : une utilisation non conforme
au mode d’emploi dégagerait KRUPS de
toute responsabilité.

* Ne laissez pas l'appareil a la portée des
enfants sans surveillance. L'utilisation de
cet appareil par des jeunes enfants ou
des personnes handicapées doit étre
faite sous surveillance.

« Vérifiez que la tension d'alimentation de
votre appareil correspond bien a celle de
votre installation électrique.

 Cet appareil doit étre branché sur une prise
de courant avec terre.

Toute erreur de branchement annule la

garantie.

* \lotre appareil est destiné unigquement a un
usage domestique et a l'intérieur de la
maison.

* Débranchez votre appareil lorsque vous le
nettoyez et lors d'une absence prolongée.

'
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* Ne débranchez pas la fiche de la prise en
tirant sur le cable.

* N'utilisez pas votre appareil s'il ne fonc-
tionne pas correctement ou s'il a été
endommagé. Dans ce cas, adressez-vous 3
un centre service agréé KRUPS (voir liste
dans le livret service).

" e Toute intervention autre que le nettoyage et

["entretien usuel par le client doit &tre
effectuée par un centre service agréé KRUPS.

* Ne mettez pas 'appareil, le cable d’alimenta-
tion ou la fiche dans I'eau ou touit autre
liquide.

* Ne laissez pas pendre le cable d'alimentation
a.portée de mains des enfants.

* e cable d"alimentation ne doit jamais étre a
proximité ou en contact avec les parties
chaudes de votre appareil, prés d’une source
de chaleur ou sur angle vif.

o Si le cable d’alimentation ou la fiche sont
endommagés, n‘utilisez pas I'appareil. Afin
d’éviter tout danger, faites-les obligatoire-
ment remplacer par un centre service agréé
KRUPS (voir liste dans lelivret service).

* N'utilisez pas la verseuse sur une flamme,
sur une plaque de cuisiniere électrique ni
dans un four a micro-ondes.

¢ Observez les consignes de détartrage de
votre cafetiére. .

* Ne remplissez pas d'eau votre cafetiere si elle
est encore chaude (laissez refroidir une
dizaine de minutes).

* Ne mettez pas d’eau chaude dans le
réservoir.

* N'ouvrez pas le porte-filtre avant la fin de
I'écoulement du café dans la verseuse.

" e N'oubliez pas de remettre le couvercle sur la

verseuse pour assurer la commande du stop-
gouttes et éviter tout débordement du
porte-filtre.

¢ Pour votre sécurité, n'utilisez que des
accessoires et des pieces détachées KRUPS
adaptés a votre appareil.

' Avant une premigre utilisation.

e Ajustez la longueur du cable d'alimentation
(9) et branchez la cafetiere.

» Faites fonctionner la cafetiére avec de I'eau
froide (potable), réservoir rempli a 10 tasses,
et sans mouture. '

b e e

Vous pouvez préparer 10 tasses de café et
maintenir votre café au chaud sur la plague
chauffante.

* Remplissez le réservoir avec de 'edu froide
(potable) (1) en vous aidant du niveau d'eau.
Ne dépassez pas la graduation 10 tasses.

e Faites pivoter le porte-filtre (2).
e Versez la mouture dans un filtre N°4

positionné dans le porte-filtre (3). Repliez les
bords du filtre pour faciliter sa mise en place.

¢ Remettez le porte-filtre en place en veillant &
son bon enclenchement et fermez le
couvercle du réservoir.

 Placez la-verseuse avec son couver_cle surla
plague chauffante.

» Mettez la cafetiére en marche en mettant
I'interrupteur (c) ou en tournant le sélecteur
rotatif (k) sur la position «I» (4 ou 6) {voir
fonctionnement du modéle programmable).

* \otre cafetiére est équipée d'un systéme
stop-gouttes qui vous permet de retirer la
verseuse le temps de vous servir une tasse de
café en cours de préparation. Replacez
rapidement la verseuse pour éviter le
débordement du porte-filtre.

* Pour maintenir votre café au chaud, laissez
la verseuse sur la plague chauffante (g). i
restera chaud tant que la cafetiére sera en
marche (7).

. Le modéle avec sélecteur d’aréme (5) est
équipé d'un systeme «d’ardme renforcé» qui
permet d'avoir un café corsé méme lors de
la préparation.de 1 a 3 tasses.

. Le modéle programmable (6) permet :

- de bénéficier de la fonction «Horloge», -

. 1
- de régler la mise en marche de votre
cafetiére jusqu’a 24 heures a 'avance,

- d'éteindre automatiguement la cafetiere au
bout d'une heure ou selon votre choix entre
1 heure et 5 heures.

¢ Branchez |'appareil : 'afficheur clignote.

Mise a I'heure de I'horloge

* Tournez le sélecteur (k) jusqu’a la position
.

* Appuyez sur la touche «h» (i) pour régler les
heures.

* Appuyez sur la touche «min» (j) pour régler
les minutes.

e Remettez le sélecteur (k) sur «0» : votre
horloge est & I’heure.

Fonctionnement en mode manuel

* Tournez le sélecteur (k) sur la position «i».

Le voyant (I) s'allume.

¢ Tournez le sélecteur (k) sur la position «0»

" pour arréter le fonctionnement .

Fonctionnement en mode programmation

Pour régler I'heure a laquelle vous souhaitez
avoir votre café :

» Tournez le sélecteur (k) sur la position
«PROG» : le symbole WP de I'afficheur
clignote.

» Appuyez sur la touche «h» (i) pour régler
I"heure.

* Appuyez sur [a touche «min» (j) pour régler
fes minutes.

* Tournez le sélecteur (k) sur la position i
«AUTO» : le symbole W reste fixe : votre
cafetiere est programmée.

A I'heure choisie, le voyant lumineux ()
s'allume et la cafetiére se met automatique-
ment en marche.

Attention : Si le sélecteur reste en position
«AUTO», la cafetiére redémarre chaque jour a
I'heure programmée.

Arrét automatique et programmation du
maintien au chaud

A la mise sous tension, I’arrét automatique
de votre cafetiére est programmé a 1 heure.
Vous pouvez aussi prolonger la durée du
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maintien au chaud entre 1 et 5 heures par
tranche d’heure.

La programmatlon s'effectue en posmon
«0» de la maniére suivante :

e maintenez la touche «min» (j) enfoncée et
appuyez en méme temps sur la touche «h»
(i) pour choisir la durée du maintien au
chaud souhaitée. Chaque appui sur la
touche «h» (i) augmente d’une heure la
durée du maintien au chaud.

Détartrage

Pour garantir I'obtention d'un bon café
pendant un temps prolongé, il est nécessaire

de détartrer votre cafetiére tous les 40 cycles :

Un detartrage plus fréquent est nécessaire si
Vous constatez :

., - des bruits d’ébullition accentués
- des temps de préparation plus longs

Vous pouvez utiliser : -

. soit un sachet de détartrant préalablement
dilyé dans 2 grandes tasses d'eau (enwron
30 cb.

. soit 2 grandes tasses de vinaigre d’ aIcool
blanc.

o Versez le mélange dans le réserioir et
démarrez votre cafetiére (sans mouture et
sans filtre).

* Laissez couler dans la verseuse |'équivalent
d’une tasse, puis arrétez la cafetiere.

e Laissez agir le mélange restant dans la
cafetiére pendant une heure.

* Remettez la cafetiére en marche pour
terminer I'écoulement,

* Rincez la cafetiére en Ja faisant fonctionner
-2 fois avec de ['eau claire (réservoir plein) et
sans mouture .

Attention : Ne laissez pas le sachet de

détartrant entre fes mains des enfants. -

Nettoyage
¢ Débranchez 'appareil. '
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* Votre cafetiére doit. &tre entretenue avec un
chiffon ou une éponge humide

* Ne mettez jamais I'appareil dans I'eau ou
sous 'eau courante. :

* La verseuse, son couvercle et le porte-filtre
peuvent étre nettoyés au lave-vaisselle
(panier supérieur).

* Pour évacuer la mouture usagée, retirez le
porte-filtre de la cafetiere (8).

Sivotre appareil ne fonctionne
pas, que faire 7

e S
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Anomalies- Causes Remédes
La cafetiére ne Mauwvaise Vérifiez le bran-
chauife pas alimentation . |chement
Interrupteur Mettez I'interrupteur

ou sélecteur rotatif | -ou le sélecteur sur
sur «0» ou sélecteur |«
sur «AUTO» hors

période programmée

»

Le‘te'mps d'écou-  |Sélecteur d'ardme  |Mettez le sélecteur sy
lement de I'eau est |sur position«1-3» |l position «4-max».
trop fong lors de la préparation ’
de 4310 tasses

dans fe porte-filtre  |de mouture utilisée

Porte-filtre mal posi-  [Vérifiez le bon enclen-|
tionné g chement du porte-
filtre ‘

Vafficheur clignote | L'alimentation de la | Reprogrammez
cafetiére a été coupée | I'heure et le maintien
au chaud

Letemps d'écou-  {la cafetiére est Effectuez une
lement est long et |entartrée opération de
la cafetiére produit détartrage
des bruits d'ébulli- -
tion accentués Dépbtdanslefond  [Nettoyez le réservoir |-
du réservoir !
Le porte-filtre dé-  |Le stop-gouttes N'oubliez pas de
borde ou reste n'est pas commandé  |placer le couvercle sur
rempli d'eau aprés la verseuse pendant
une préparation la préparation du café
de café Engagez compléte-
- ment la verseuse sur
la plaque de la
cafetidre
Mouture non appro- |Utilisez une mouture
priée de café pour cafe:
/ . tidres goutte a goutte
Trop de mouture Réduisez la quantité

Votre appareil ne fonctionne toujours
pas, adressez-vous a un centre service agréé
KRUPS: (voir liste dans le livret service).

Vebrseuse : code F539
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